LINGUA TEDESCA 

Corso di Laurea in Linguistica, Filologia e Lettaratura 

Curriculum delle Lingue e culture moderne europee

I anno

Titolo: Introduzione alla scienza della traduzione e l’importanza della cultura nella traduzione

Obiettivi e contenuti:

La traduzione suscita attualmente, in questo nostro mondo in rapida e costante evoluzione, un interesse sempre maggiore. In particolare si sta delineando in modo sempre più deciso il ruolo centrale della traduzione nella comunicazione transculturale. Il presente corso si propone come obiettivo generale quello d’introdurre il discente alla scienza della traduzione, approfondendo in particolare, sulla base del confronto dei sistemi linguistici italiano-tedesco, il ruolo della cultura e della tipologia linguistica nella traduttologia. 
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Programma materie aggiuntive

CFU: 5

Testo in programma:

1. Ralf Pörings/Ulrich Schmitz (Hrsg.) (2003), Sprache und Sprachwissenschaft. Eine kognitiv orientierte Einführung. Tübingen: Gunter Narr (capitoli: 2, 3, 4, 5)
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Per ulteriori informazioni gli studenti e le studentesse possono contattare la docente tramite posta elettronica (elenabellavia@virgilio.it)

